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Y COMO vi6 Balaam que parecia bien a Jehova que él bendijese a Israel, no fué, como la primera y segunda vez, a
encuentro de agUeros, sino que puso su rostro hacia el desierto;
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Y alzando sus ojos, vi6 a Israel alojado por sus tribus; y el espiritu de Dios vino sobre él.
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Entonces tomé su parabola, y dijo: Dijo Balaam hijo de Beor, y dijo el varén de ojos abiertos:
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Dijo el que oy¢ los dichos de Dios, el que vi6 la visidén del Omnipotente; caido, mas abiertos los ojos:
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iCudn hermosas son tus tiendas, oh Jacob, tus habitaciones, oh Israel!
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Como arroyos estan extendidas, como huertos junto al rio, como linaloes plantados por Jehova, como cedros
junto a las aguas.
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De sus manos destilaran aguas, y su simiente serd en muchas aguas: y ensalzarse ha su rey mas que Agag, y su
reino sera ensalzado.
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Dios lo sacé de Egipto; tiene fuerzas como de unicornio: comera a las gentes sus enemigas, y desmenuzara sus
huesos, y asaeteara con sus saetas.
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Se encorvara para echarse como leén, y como leona; ;quién lo despertara? Benditos los que te bendijeren, y
malditos los que te maldijeren.
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Entonces se encendid la ira de Balac contra Balaam, y batiendo sus palmas le dijo: Para maldecir & mis enemigos
te he llamado, y he aqui los has resueltamente bendecido ya tres veces.
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Huyete, por tanto, ahora a tu lugar: yo dije que te honraria, mas he aqui que Jehova te ha privado de honra.
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Y Balaam le respondio: ¢No lo declaré yo también a tus mensajeros que me enviaste, diciendo:

R EA = s <= r I =
traspasar puedo no y-oro plata casa-de-él llena-de Balac a-mi me-diera Si

H3201 H3808 H2091  H3701 H4393 H1111 H5414
WO R My W MR nipgd abm 9 Y
hable lo-que de-corazén-de-mi malo o bueno para-hacer Yahweh boca-de a
H1696 H3068 H6310 H0853

:T2TIN 1'1,18 mm
hablaré eso Yahweh
H1696 HO853  H3068

Si Balac me diese su casa llena de plata y oro, yo no podré traspasar el dicho de Jehova para hacer cosa buena ni
mala de mi arbitrio; mas lo que Jehova hablare, eso diré yo?
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He aqui yo me voy ahora & mi pueblo: por tanto, ven, te indicaré lo que este pueblo ha de hacer a tu pueblo en
los postrimeros dias.
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Y tomd su parabola, y dijo: Dijo Balaam hijo de Beor, dijo el vardon de ojos abiertos:
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Dijo el que oy¢ los dichos de Jehova, y el que sabe la ciencia del Altisimo, el que vié la vision del Omnipotente;
caido, mas abiertos los ojos:
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Verélo, mas no ahora: lo miraré, mas no de cerca: saldra ESTRELLA de Jacob, y levantarase cetro de Israel, y herira
los cantones de Moab, y destruira a todos los hijos de Seth.
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Y serd tomada Edom, sera también tomada Seir por sus enemigos, e Israel se portara varonilmente.
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Y el de Jacob se ensefioreard, y destruira de la ciudad lo que quedare.
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Y viendo & Amalec, tomd su parabola, y dijo: Amalec, cabeza de gentes; mas su postrimeria perecera para
siempre.
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Y viendo al Cineo, tomo su parabola, y dijo: Fuerte es tu habitacion, pon en la pefia tu nido:
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Que el Cineo serd echado, cuando Assur te llevara cautivo.
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Todavia tomd su parabola, y dijo: jAy! ¢quién vivira cuando hiciere Dios estas cosas?
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Y vendran navios de la costa de Cittim, y afligiran a Assur, afligiran también & Eber: mas él también perecera para
siempre.
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Entonces se levantd Balaam, y se fué, y volvidse a su lugar: y también Balac se fué por su camino.
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